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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

Mpooéyete 6&¢ Thv  Skatoovvnv U@V ph Tolelv  EumpooBev TGV
Dikkat-edin  ve - dogrulugunuzu sizin degil yapmak o©ninde -nin

64337 G1161 G3588 (1343 G4A771  G3361  G4160 G1715 63588
avBpwmwy, TPOG TO Beabfvat  auvtolg €l 6¢ MAyeE HMw0BOV o0k Exete
insanlarin -icin - gorulmek  onlara eer ama yoksa  odul degil var
G0444 G4314  G3588  G2300 G0846 G1487 G1161 G1490  G3408 G3756  G2192
mapd  T® Matpl Opv  T™® v Tolg oUpavolc.

-dan - Babanizdan sizin - -de - goklerde

G3844  G3588 (3962 G4771  G3588 G1722 G3588  G3772

“Dikkat edin! Salih amellerinizi baskalarina gosteris maksadiyla yapmayin. Aksi halde semavi Babaniz Allahtan
mukafat alamazsiniz.

“Otav olv TIoLfig é\enuoouvny, WA oaAtiiong  EumpooBév  ocou,  WOTEP
Ne-zaman Oyleyse yaparsan sadaka degil boru-6ttir 6nunde senin  gibi
G3752 G3767 G4160 G1654 G3361  G4537 G1715 G4771  G5618
ol UTokpttat  Towodow  év Talc  ouvaywyaic kat  év Talg  pupalg,

- iki-yuzluler yaparlar -de - havralarda ve -de - sokaklarda
G3588  G5273 G4160 G1722 G3588  G4864 G2532 G1722 G3588  G4505

OTWg 6o&acbwow  UTO TV AvBpwmwv. Aaphv Aéyw  Oply, dameyouow
-sin-diye yuceltilsinler =~ -tarafindan -nin  insanlarin gercekten derim size aldilar
G3704 G1392 G5259 G3588  G0444 G0281 G3004  G4771  GO568
OV  pLobov auT@v.

- odullerini  onlarin

G3588  G3408 G0846

Fakirlere yardim ettiginiz zaman bunu herkese duyurmayin, ikiytzluler gibi davranmayin. Onlar birine yardim
edecekleri zaman bunu havralarda ve sokaklarda tantanayla yapiyorlar. Clinku insanlarin takdirini kazanmak
istiyorlar. Emin olun, alacaklari tek mukafat budur.

ool  &¢ molo0vtog  €Aenpoocuvny, HR YWWOTW A apwotepd ocou T
senin ama yaptiginda  sadaka degil  bilsin - solun senin ne
G4771  G1161  G4160 G1654 G3361 G1097 G3588  GO710 G4771  G5101
TTOLET n 6e€ld  oou,

yapiyor - sagin  senin

G4160 G3588 G1188  G4771

Fakat sen fakir birine yardim ettigin zaman ne yaptigini en yakin arkadasin bile bilmesin.

omwg A oou A E\enuoouvn  €v ™™ Kputtt®; kat o Matnhp
-sin-diye olsun senin - sadakan -de - gizlide ve - Baban
G3704 G1510  G4771  G3588 G1654 G1722  G3588  G2927 G2532  G3588  G3962
oou, O BAETIwV  év ™ KPUTIT®, Amodwoel ooL.

senin - goren -de - gizlide karsiligini-verecek sana

G4771  G3588  G0991 G1722 G3588  G2927 G0591 G4771

Yardimin gizli kalsi

n. O zaman gizlide yapilani géren semavi Baban seni mukafatlandiracaktir.
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5 Kat  dtav mpooelxnobe, ouk  Eoeobe WG ol Omokpttal, Ot

Ve ne-zaman dua-ederseniz  degdil olacaksiniz gibi - iki-yGzluler  cunku
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severler -de - havralarda ve -de - koselerinde -nin meydanlarin
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“Dua ettiginiz zaman ikiyuzltler gibi davranmayin. Onlar havralarda ve sokak baslarinda durup yuksek sesle dua
etmeye bayilirlar. insanlar onlari gérsiin istiyorlar. Emin olun, alacaklari tek miikafat budur.
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sen ama ne-zaman dua-edersen gir -e - odana senin ve kapatip
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thv  Bupav ocou, TpodoevEal T Matpl oou, T® év ™™ Kputtt®;  kai

- kapini  senin  dua-et -a Babana senin -a -de - gizlide ve
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o MatAp oou, O BAETTWV &V ™ KpUTT®, Amodwoel ooL.

- Baban senin - goéren -de - gizlide karsihigini-verecek sana
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Fakat sen dua ettigin zaman odana git ve kapiyi kapa; gozle gérilmeyen semavi Babana dua et. O zaman semavi
Baban kapali yerde yaptigin duayi duyacak ve seni mukafatlandiracaktir.

7 Mpoosuydpevol  && HA Battaloyronte, wotep ol €Bvikol; Sokolowv
Dua-ederken ve degil bos-sozler-soyleyin  gibi - putperestler sanirlar
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yap ot év ™0 ToAUAoyia aut@v E€loakoucBroovtal.
cunkd ki -de - ¢ok-sozle onlarin  duyulacaklar
G1063  G3754 G1722 G3588  G4180 G0846 G1522

“Duaniz musriklerin duasina benzemesin. Onlar hep ayni sozleri tekrarlayip dururlar. Laf kalabaligi yaparak
isitileceklerini sanirlar.

8 uR  olv OuolwdfTe altolc; oidev vap (6 Bedg) 6 MNathp  OpGV
degil Oyleyse benzeyin onlara bilir ¢unki - Tanrt - Babaniz  sizin
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Qv xpetav gxete, TIPO to0 Opdg aitoatr  altov.
ki ihtiyacimiz ~ var -den-6nce -nin  sizin  istemeniz ondan
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Siz onlar gibi olmayin. Semavi Babaniz, siz daha istemeden 6nce neye muhtag oldugunuzu zaten bilir.

9 oltw¢ ooV TpooslxeoBe  UpelG:  Matep AH&V, o6 v ol 0Upavolg,
boyle Oyleyse dua-edin siz Babamiz bizim - -de - goklerde
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AylacHntw  to évoud oou.
Kutsansin - adin senin

G0037 G3588  G3686 G4771
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Sizin duaniz sdyle olsun: ‘Semavi Babamiz, ismin takdis edilsin.

10 éNBEtw A Baoweia oou; yevnbATw TO BéAnud  oou, g v olpavQ,
gelsin - kralhgin senin  olsun - istegin senin gibi  -de gokte
G2064 G3588  G0932 G4771  G1096 G3588  G2307 G4771  G5613 G1722  G3772
Kat  émt ile
ve -Uzerine yerde
G2532  G1909 G1093

Hukuamranhgin gelsin, semada oldugu gibi, yerylzinde de iraden olsun.

11 Tov  d&ptov AMOV TOV  €mouclov 860G  AMIV  ofjuEpov;
- Ekmegdimizi bizim - gunlak ver bize  bugln
G3588  GO740 G1473  G3588  G1967 G1325 G1473 G459

Her gun bize nzkimizi ver.

12 kat  adeg APty - ta odel\fpata  AudV, WG kal  Auelg  adnkapev Toig
ve bagisla bize - borg¢larimizi bizim  gibi  ve biz bagisladik  -a
G2532  G0863 G1473 G3588 G3783 G1473  G5613 G2532 G1473  G0863 G3588

odellétalg AHQV;
bor¢lularimiza  bizim
G3781 G1473

Bize kotuluk yapanlar affettigimiz gibi, Sen de bizim gtnahlarimizi affet.

13 kal  pAf eloeveykng Npdg  elg Telpacpdy, ala pdoar Apdg amd  tod

ve degil gotur bizi -e sinamaya ama  kurtar bizi -dan -nin
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movnpod. <Ot  ©olb €0tV Baolela kat A duvaplg kat A
kotuden Cunkd  senindir -dir - krallik ve - glg ve -
G4190 G3754  G4771 G1510  G3588  G0932 G2532 G3588 G1411 G2532  G3588
86ta  €lg Toug ail®vac. ApAv>.
yucelik -e - sonsuzluga Amin
G1391 G1519 G3588  GO165 G0281

Ayartilmamiza izin verme, bizi kétu olandan koru.

14 CEQv  yap aofite Tolg AavBpwriolg T mapamtwpata  adt@®y, adnoet
Eger cunki bagislarsaniz  -a insanlara - suglarini onlarin  bagislayacak
G1437 G1063  GO863 G3588  G0444 G3588  G3900 G0846 G0863
kKat  Opglv O Mathp Oplv O oUpAvLog.
da size - Babaniz  sizin - goksel
G2532 G4771 G3588  G3962 G4771  G3588  G3770

Evet, eger insanlarin size yaptigi kotulukleri bagislarsaniz semavi Babaniz da sizi bagislayacaktir.

15 ¢av &g MA aodfte Tol¢ AvBpwriolg (td  mapamtwpata  avt®v), oudE
eger ama degil badgislarsaniz  -a insanlara - suclarimni onlarin ne-de
G1437 G1161 G3361 GO863 G3588  G0444 G3588  G3900 G0846 G3761
o Mathp Uplv  Aadnosel @ Tapantwpata  Updv.

- Babaniz  sizin bagislayacak - suglarinizi sizin
G3588  G3962 G4771  GO0863 G3588  G3900 G4771

Fakat bagislamazsaniz o zaman semavi Babaniz da sizi bagislamayacaktir.
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16 "Otav 6¢ vnoteunte, Ty ylveaBe  w¢ ol OTokpltal, okuBpwTtof;

Ne-zaman ve oruc-tutarsaniz  degil olun gibi - iki-yGzltler  asik-suratli
G3752 G1161  G3522 G3361 G1096 G5613  G3588  G5273 G4659
adavidovowv  yap @ Tpoowta  avt®yv, Omwg dbavowv TOl¢ AvbpwTIoLg
bozarlar cunkt - yuzlerini onlarin  -sin-diye gérunsinler -a insanlara
G0853 G1063  G3588  G4383 G0846 G3704 G5316 G3588  G0444
vnotevovteg. APV Aéyw  Oply, améyouoww TOV  pwoBov  althv.
oruc-tutanlar  gercekten derim size aldilar - odullerini  onlarin
G3522 G0281 G3004  G4771  GO568 G3588  G3408 G0846

“Orug tuttugunuz zaman ikiyuzltlerin yaptigi gibi surat asmayin. Onlar oruclu olduklari anlasilsin diye miskin
gorunurler. Emin olun, alacaklari tek mukafat budur.

17 ou 8¢, vnotevwy, dhewpal ocou TV KeEPaAny, kal  TO TIPOCWTIOV
sen ama orug-tutarken yadla senin - basini ve - yuzinu
G4771  G1161  G3522 G0218 G4771  G3588 G2776 G2532 G3588  G4383

oou  viyay
senin  yika
G4771  G3538

Fakat sen orug tuttugunda basina yag surup yuzuna yika.

18 dmwg KA daviig Tolg AavBpwtolg vnotelwy, GMa  T® Matpl oou
-sin-diye degil goérunesin -a insanlara oru¢-tutan ama -a Babana senin
G3704 G3361 G5316 G3588  G0444 G3522 G0235  G3588  G3962 G4771
™ &V ™ Kpudpaiw; kat o6 MatAp oou, O BAETIWV €V ™
-a -de - gizlide ve - Baban senin - goren -de -
G3588 G1722 G3588  G2927 G2532 G3588  G3962 G4771  G3588  G0991 G1722  G3588
Kpudaiw, amodwoel ooL.
gizlide karsihgini-verecek sana
G2927 G0591 G4771

Boylece gozle gorilmeyen semavi Babandan baska kimse orug tuttugunu anlamaz. O zaman gizlide yapilani
gbren semavi Baban seni mukafatlandiracaktir.

19 MR  Onoaupidete Opilv Bnoaupoug  €mi g vAg, ©Omou ohg  kal
Degil  biriktirin kendinize hazineler -Uzerine -nin  yerin nerede glve ve
G3361  G2343 G4771 G2344 G1909 G3588 G1093  G3699 G4597  G2532

Bpolg adavids, kal  Omou  KAEmTat  SLopUCCOUCLY KAl KAETTTOUGLY;
pas yok-eder ve nerede hirsizlar  delik-agarlar ve calarlar
G1035 G0853 G2532  G3699 G2812 G1358 G2532  G2813

“Kendinize dunyevi servet biriktirmeyin. Cunku guve ve pas onu yiyip bitirir. Ya da hirsizlar girip onu calar.

20 Onoaupilete 6¢ Opv Bnoaupolg &v olvpav®, Omou olte ong olte
biriktirin ama kendinize hazineler -de gokte nerede ne glive ne
G2343 G1161 G4771 G2344 G1722  G3772 G3699 G3777 G4597  G3777

Bplowg adavide, kat  Omou  KAEMTat ovu Sloploooucly  008E  KAETTTOUGLV.
pas yok-eder ve nerede hirsizlar degil delik-agarlar ne-de c¢alarlar
G1035 G0853 G2532  G3699 G2812 G3756  G1358 G3761  G2813

Bunun yerine, kendinize semavi servet biriktirin. Semada ne gtive ne de pas ona zarar verir. Hirsizlar da iceri girip
onu calamazlar.
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21 émou  yap éotwv 6 Onoauvpdg oou, ékel  Eotat kal N kapbdila oou.
nerede c¢lunkd -dir - hazinen senin orada olacak ve - yuregin  senin
G3699 G1063  GI1510  G3588  G2344 G4771  GI563  GI1510  G2532 G3588  G2588 G4771

Servetiniz neredeyse kalbiniz de oradadir.

22 0 Noxvo¢ Tod  owpatég oty 6 dPOaAUOE  €av  olv A 6
- Lambasi -nin  bedenin -dir - goz eger Oyleyse olursa -
G3588  G3088 G3588  G4983 G1510  G3588 G3788 G1437  G3767 G1510  G3588
0$pOaApoc ocou  amholg, OAov  TO o®pa oou  ¢wrtewodv Eotal
g6zlin senin  saglam butin - bedenin senin aydinlik olacak
G3788 G4771  GO573 G3650  G3588  G4983 G4771  G5460 G1510

“G06z bedenin nurudur. Gozln toksa buitln bedenin de nurlu olur.

23 ¢gav  6&¢ o dPOaAUOC oou  TIoVNPOG R, O\ov  TO o®ud oou
ejer ama - go6zin senin  kotd olursa bdtin - bedenin senin
G1437 G1161 G3588 G3788 G4771  G4190 G1510  G3650  G3588  G4983 G4771
OKOTEWOV &otal. €l olv 0 oG TO &v ool oKOToC €otiy, TO
karanlik olacak eger Oyleyse - 1sik - -de sende karanlik -se -
G4652 G1510 G1487 G3767 G3588 G5457 G3588 G1722 G4771  G4655 G1510  G3588

OKOTOC TIOCO0V!
karanlik ne-kadar
G4655 G4214

Fakat a¢g0zlU olursan, butin bedenin karanhk olur. E§er kendinde ‘nur zannettigin sey hakikatte karanliksa bu,
karanhgin en kétasuddr.

24 Qubelg  Suvartal Suol Kkuplolg  SoUAevEL; 1] yap OV  Eva
Hickimse guclU-yetmez iki efendiye  kulluk-etmek vya cunktu - birinden
G3762 G1410 G1417  G2962 G1398 G2228 G1063  G3588  G1520
MLONOEL, Kat  tov  Etepov ayamnoey; N €vOog  avBetetal, kat  Tod
nefret-edecek ve - otekini  sevecek ya birine baglanacak ve -nin
G3404 G2532  G3588  G2087 G0025 G2228  G1520  G0472 G2532  G3588
€tépou  katadpovroel. oL S6UvaoBe Oe® SouAeLELY, Kal  papwva.
otekini  kugUimseyecek degil guclUnUz-yeter Tanr'ya kulluk-etmek ve paaya
G2087 G2706 G3756  G1410 G2316 G1398 G2532  G3126

“Kimse iki efendiye kulluk edemez. Birini sever, digerinden nefret eder, ya da birine sadik olur, digerini
umursamaz. Siz hem Allaha hem de paraya kulluk edemezsiniz.

25 A Tolto Aéyw  Uplv, PR peplpvate T guxfy  Opdv, Tl
Bu-ylzden bu derim size degil kaygillanin  -icin  caniniz  sizin ne
G1223 G3778  G3004  G4771  G3361 G3309 G3588  G5590 G4771 G5101
daynte 1] Tl TinTe; pnée  t® owpatt  Updv, Tl €vduonobe.
yiyeceksiniz ya ne iceceksiniz ne-de -i¢cin  bedeniniz  sizin ne giyeceksiniz
G5315 G2228  G5101  G4095 G3366  G3588  G4983 G4771 G5101  G1746
oLl n Yuxn TIAELOV ¢otiv TG tTpodRg  kal  TO o®pa Ttold
degil-mi - can daha-cok -dir -den yiyecekten ve - beden -den
G3780 G3588 G5590  G4119 G1510  G3588  G5160 G2532 G3588 G4983  G3588
gvdupatog?
giyecekten
G1742

“Bu yuzden size derim ki yiyecek, icecek ve giyecek icin kaygilanmayin. Hayatiniz yemekten, bedeniniz de
giyecekten daha 6nemlidir.
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26 ¢upAeYate  €ig @ metewvad tod  oOpavol, &6tt o0 omeipouow, 0U06E

bakin -e - kuslara  -nin  go6gdun ki degil ekmezler ne-de
G1689 G1519 G3588  G4071 G3588  G3772 G3754 G3756  G4687 G3761
Bepllouowy, o0UGE  ouvayouow  €ig amobnkag-- kat 6 Mathp Uplv o6
bicmezler ne-de toplarlar -e ambarlara ve - Babaniz  sizin -
G2325 G3761  G4863 G1519  GO0596 G2532 G3588  G3962 G4771  G3588
oOpdviog Tpédel  avutd: oLy Opelg pdMov  Sadépete  alT®OV?

goksel besler  onlan  degil-mi siz daha-cok degerlisiniz  onlardan

G3770 G5142 G0846  G3756 G4771  G3123 G1308 G0846

Kuslardan ders alin. Ekmezler, bicmezler ve ambarlara yem yigmazlar. Fakat semavi Babaniz onlari doyurur. Siz
onlardan cok daha degerli degil misiniz?

27 tig 6¢ 1S OV PEPLUVQV Suvatal mpooBelval &l v NAkiav
kim ve -den sizden kaygilanarak gucu-yeter eklemek -Uzerine - omrine
G5101 G1161 G1537  G4771 G3309 G1410 G4369 G1909 G3588  G2244

avtod TmRAyuv &va?
onun arsin bir
G0846 G4083 G1520

Kaygilanarak dGmrinuzu bir an bile uzatamazsiniz.

\

28 kal  Tepl évduparog Tl HepLuvaTe? Katapdbete Td Kpiva
ve -hakkinda giyecek neden kaygilaniyorsunuz  dusinin - zambaklarini
G2532  G4012 G1742 G5101  G3309 G2648 G3588  G2918
tod aypod, mmg avgavouow: ouv KoTiLlwow oU&e  viABouolv:
-nin  tarlanin nasil  bdyurler degil calisirlar ne-de egirirler
G3588  G0068 G4459  G0837 G3756  G2872 G3761  G3514

“Peki, neden giyecek icin kaygilaniyorsunuz? Kir zambaklarinin nasil buytudugune bakin! Ne calisirlar ne de iplik

egirirler.

29 Aeyw  6& Optv. 6t o06¢  Zolhopwv €V maon T 608N autod
derim ama size ki ne-de Sileyman -de batin - gorkeminde onun
G3004  G1161 G4771 G3754 G3761  G4672 G1722 G3956  G3588  G1391 G0846
TepLEBANETO WG v ToUTWV.
giyindi gibi biri bunlardan
G4016 G5613  G1520 G3778

Fakat emin olun, zenginligi dillere destan olan Kral Suleyman bile bu ¢icekler kadar guzel giyinmemisti.

30 € 6¢ TOV  Y6ptov ToD aypod, orpepov bvtaq, kat  alpov eig
eger ve - otunu -nin  tarlanin  buguln var-olan ve yarin -e
G1487 G1161 G3588  G5528 G3588  GOO068 G4594 G1510 G2532  G0839 G1519

KA{Bavov BaA\opevov, O ©e0¢ oUtwg daudlevwuoly, ou TOM®  p8&AN\ov
firna atilan - Tanri  boyle giydirirse degil-mi  ¢ok daha-cok
G2823 G0906 G3588 G2316  G3779 G0294 G3756 G4183 G3123

Opdg, OAwyoTiLoToL?

sizi ey-az-imanlilar

G4771 G3640

Ey kit imanhlar! Allah buglin var olup yarin atese atilacak otlari bu kadar guzel giydirirse, sizi de giydirecedi daha

kesin degil mi?
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31 uf olv peplpuvhonte, Aéyovteg, Ti baywpev? 0 Tl Tiwpev? A
degil Oyleyse kaygilanin diyerek Ne yiyelim ya Ne icelim ya
G3361  G3767 G3309 G3004 G5101  G5315 G2228  G5101  G4095 G2228

Tl TeptBaiwpeba?
Ne giyelim
G5101  G4016

“Velhasil ‘Ne yiyecegiz?, ‘Ne icecegiz?, ‘Ne giyecegiz? diye kaygilanmayin.

32 mavta vyap talta Tt €0vn ¢grudntodoly; oidev  yap o} Mathp OGOV
batin  cunkd bunlan - milletler ararlar bilir cinkt - Babaniz  sizin
G3956 G1063  G3778 G3588  G1484 G1934 G1492  G1063  G3588  G3962 G4771
o oOpdviog OtL  Xphlete TOUTWV  ATIAVIWV.

- goksel ki ihtiyaciniz-var  bunlarin  hepsine
G3588  G3770 G3754  G5535 G3778 G0537

Allahi tanimayanlar hep boyle seyleri dustnup dururlar. Fakat semavi Babaniz bunlara muhtag oldugunuzu bilir.

33 {ntelte  6¢ mpwtov thv  Paoctkelav [tod Beol], kKat  thv  Swkaloculvnv
arayin ama oOnce - kralhigini -nin  Tanri'nin  ve - dogrulugunu
G2212 Gl161  G4412 G3588  G0932 G3588  G2316 G2532 G3588 G1343

avtod; kal talta mavta Tpootednoctal  UUiv.
onun ve bunlar hepsi eklenecek size
G0846 G2532 G3778  G3956  G4369 G4771

Siz Allahin Hikimranligina ve hak yoluna oncelik verin. O zaman diger her sey size verilecektir.

34 pRh olv HeplpuvAonte  €ig thv  alplov, A yap abplov  pepLuvnoeL
degil Oyleyse kaygilanin -icin - yarin - cinkd  yarin kaygilanacak
G3361  G3767 G3309 G1519 G3588  GO839 G3588 G1063  G0839 G3309
€QUTAG. CApKETOV Ti AuEPQ A Kakia  autf.
kendisi  yeterlidir -a glne - sikintisi  onun
G1438 G0713 G3588  G2250 G3588  G2549 G0846

O halde yarin icin kaygilanmayin. Yarinin derdi yarinin olsun. Her gtiniin derdi kendine yeter.
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